BN e m e o o5 TURKIYE CUMHURIYETI
=] 3 3A &Y CUMHURBA SKANLIGI
Hmayelerinde

% -
2 ‘:,h'-“a;»u) wisg‘- ,'-cu’;&

/——;}\)’4 u‘—"*ﬂ‘ &bﬂbw
— bl $250 0 290 Wl B3l1
Db ‘Z,Jo@o\wg.a;ga)pi

TURKIYE BiLIMLER AKADEMISI
TURKISH ACADEMY OF SCIENCES

MANTIGA GIRIS

INCELEME - TAHKIK - CEVIRI

ESIRUDDIN EL-EBHERIi

HAZIRLAYAN: HUSEYIN SARIOGLU

2. BASKI



Isaglci
MANTIGA GiRi$
INCELEME - TAHKIK - CEVIRI

Esiriddin el-Ebheri



Tsagaci
Esiriiddin el-Ebheri

Turk-Islam Bilim Kiilttir Mirasi Dizisi: 3A

ISBN: 978-994-425-27-06
DOI: 10.53478/TUBA.978-994-425-27-06
Ankara, 2024 (1. Baski: Ankara, 2016)

Hazirlayan
Huseyin Sarioglu (Prof. Dr,)

Editor
Ali Durusoy (Prof. Dr))

Yayin Siirecinde Emegi Gegenler:
M. Sait Tirkhan (Dr))

Tasarim
Murat Acar

TUBA Bagkani
Muzaffer Seker (Prof. Dr)

Proje Koordinatérii
Mustafa Cigekler (Prof. Dr,)

Proje Danigmani
Turgay Anar (Prof. Dr.)

Proje Yayin Kurulu

Atilla Bir (Prof. Dr.)

Derya Ors (Prof. Dr.)
Erhan Afyoncu (Prof. Dr.)
Huseyin Sarioglu (Prof. Dr)
M. Fatih Andi (Prof. Dr.)
Mustafa Cigekler (Prof. Dr.)
Mustafa Kagar (Prof. Dr))

Proje Idari Isler Sorumlusu
Duygu Erol

Baski

Bilgin Repro Matbaacilik

Zibeyde Hanim Mah. Kazim Karabekir Cad.
No: 7/71  Altindag / Ankara

Sertifika No: 77970

© Turkiye Bilimler Akademisi 2024

Bu eserin tim yayin haklari, Turkiye Bilimler Akademisi'ne aittir.

Yayincinin yazili izni olmadan kismen veya tamamen basilamaz ve ¢ogaltilamaz.
Eserden kaynak gosterilerek alinti yapilabilir

Kitabin dil, bilim, etik ve hukuk agisindan bilimsel sorumlulugu yazara aittir.
Turkiye Bilimler Akademisi'nin sorumlulugu bulunmamaktadir.

TURKIYE BILIMLER AKADEMIsi

Vedat Dalokay Cad. No: | 12 Cankaya 06670 Ankara
bilimklasikleri@tuba.gov:tr

03124422903

www.tuba.gov.tr

Esiriiddin el-Ebhert
Tsaghici Mantiga Giris : Inceleme - Ceviri - Tahkik / haz. Hiiseyin Sarioglu; ed. Ali Durusoy. - 2. bs -
Ankara: Turkiye Bilimler Akademisi, 2024.
135 s.; 24 cm. - (Turk-Islam Bilim Kltiir Mirasi Dizisi; 3)
ISBN 978-994-425-27-06
I Mantik. 2. Logic. 3. Mantik sistemleri. 4. Logic systems. 5. Mantik - Islam &gretileri. 6. Logic - Islamic teachings.

BC78.T8 £35 2024
956.1015




TURKIYE CUMHURIYETI
CUMHURBASKANLIGI

.%}II{(I y (’/(’/ ‘I'/[(/(’

2. BASKI

Isaglici
MANTIGA GIRiS
INCELEME - TAHKIK - CEVIRI

Esirtiddin el-Ebheri

Hazirlayan
Hiseyin Sarioglu

TURKIYE BILIMLER AKADEMISi
TURKISH ACADEMY OF SCIENCES



Esagoge
Athir al-Din al-Abhart

Turkish-Islamic Scientific and Cultural Heritage Series: 3A

ISBN: 978-994-425-27-06
DOI: 10.53478/TUBA.978-994-425-27-06
Ankara, 2024 (First Edition: Ankara, 2016)

Prepared By
Hseyin Sarioglu (Prof. Dr)

Edited By
Ali Durusoy (Prof. Dr)

Those Who Contributed
M. Sait Tdrkhan (Dr.)

Design
Murat Acar

President of TUBA
Muzaffer Seker (Prof. Dr)

Publication Coordinators
Mustafa Cigekler (Prof. Dr)

Advisors of Project
Turgay Anar (Prof. Dr)

Editorial Board of Project
Atilla Bir (Prof. Dr,)

Derya Ors (Prof. Dr.)
Erhan Afyoncu (Prof. Dr)
Huseyin Sarioglu (Prof. Dr,)
M. Fatih Andi (Prof. Dr.)
Mustafa Cigekler (Prof. Dr,)
Mustafa Kagar (Prof. Dr.)

Administrative Affairs Supervisor of Project
Duygu Erol

Printed By

Bilgin Repro Matbaacilik

Zibeyde Hanim Mah. Kazim Karabekir Cad.
No: 7/71  Altindag / Ankara

Sertifika No: 77970

© Turkish Academy of Sciences 2024

All publishing rights of this work belong to the Turkish Academy of Sciences.
[t may not be printed and reproduced partially or fully without the written
consent of the publisher. It can be cited by providing full reference.

The author bears full scientific responsibility for the book in terms of
language, academic, ethics and law. Turkish Academy of Sciences has no
responsibility whatsoever.

TURKISH ACADEMY OF SCIENCES

Vedat Dalokay Cad. No: | 12 Cankaya 06670 Ankara
bilimklasikleri@tuba.gov:tr

03124422903

www.tuba.gov.tr



Under the auspices of the
PRESIDENCY OF THE
REPUBLIC OF TURKIYE

2. EDITION

Esagoge
INTRODUCTION TO THE LOGIC
REVIEW - AUTHENTICATED TEXT - TRANSLATION

Athir al-Din al-Abhart

Prepared By
Hiseyin Sarioglu

TURKIYE BILIMLER AKADEMISi
TURKISH ACADEMY OF SCIENCES






Biiytk gelecekler, biiytik ge¢miglerin bilgi ve birikimi izerine inga

edilir.

Ttrkiye, thtisamh bir medeniyetin ve zengin bir tarihin meydana
getirmig oldugu buyiik bir birtkimin varisidir. Kokleri bilime,
bilgiye, hikmete ve irfana dayanan bu birikim, tlkemizin gele-
ceginin ingast gayretlerinde de en 6nemli referansimiz olmalidir.
Bu biytk birikimden yararlanmadigimiz takdirde, ge¢gmisimizi
“mizelik bir emtia”ya donigtiririz, saghkli bir gelecek inga

edemeyiz.

Zira tarih, sadece gecmiste olup biten degil, ayni zamanda bugi-
ne kalan, yarna da aktarilacak olandir. Milletler tarihte yalmzca
gecmiglerini degil, geleceklerini de ararlar. Gegmigiyle barigama-
yan, tarihini yorumlayamayan, ecdadina yabancilagan milletler,

saglikl bir gelecek inga edemezler.

Cagimiza ve gelecege yapacagimiz etki bakimindan, sahip oldu-
gumuz zengin mirast yeniden ve daha giiclii bigcimde harekete
gecirmemiz gerekiyor. Tirkiye Bilimler Akademisi tarafindan
yuritiilen “Tiirk-Islam Bilim ve Kiiltiir Miras: Projesi”ni, iste bu

amaca yonelik bir caliygma olarak degerlendiriyorum.

Proje kapsaminda, sosyal bilimler, Islami ilimler, Turkiyat, sag-
lik ve tabiat bilimleri ve teknik bilimler alanlarinda hazirlanan
eserlerin, bilim ve kiltir hayatimiza kazandirilmasin takdirle

kargiliyorum.

Bu vesileyle, eserlerin miielliflerini rahmet ve siikranla yad ediyor,
projenin hayata gecirilmesinde gorev alan bilim adamlarimiz ile

TUBA mensuplarim kutluyorum.

Recep Tayyip Erdogan
T.C. Cumhurbagkam






Takdim

Eski uygarhiklarin ve tarihsel doénemlerin farkh cografyalardaki
etkileri, akademik incelemeler ve popiiler yaynlar aracihigiyla
genis bir okuyucu kitlesine ulagtyor. Bilim tarihinin kesfedilme-
mis hazineleri, son yillarda diinyanin dort bir yaninda yapilan
aragtirmalarla tozlu raflardan giin 1gina cikiyor. Bu yiikselen
ilgi, bilim tarihinin sadece ge¢misi anlamada degil ayni zamanda
gelecegi sekillendirmede de geng nesiller igin ilham kaynagi ol-

masini sagliyor.

Ttrkiye, bu kuresel ilgi dalgasinin odak noktasinda kendine ay-
ricalikh bir yer edindi. Medeniyet havzamiz tarihsel ve kiltiirel
baglamda, farkh kilttrlerin ve bilimsel geleneklerin kucaklastig
bir merkez olageldi. Stimerlerden Hititlere, Selguklulardan
Osmanliya, bir¢ok medeniyet, matematikten tibba, astronomi-
den felsefeye kadar genis bir yelpazede bilimsel ¢aliymalara bu
topraklarda imza att1. “Tiirk-Islam Bilim Kiiltiir Miras: Projesi”
(TIBKM), bu benzersiz mirast koruma, belgeleme ve yayma
gorevini Ustlenmigtir. Projenin, Cumhurbaskanhg himayele-
rinde yurutiliyor olmasi ve simdiye kadar 50’den fazla eser
yayimlanmasi bu gérevin ne kadar ciddi bir sekilde ele alindigim

gostermektedir.

Proje kapsaminda, Ttrk ve Islam dunyasmin bilim tarihinde yer
edinen caliymalarimin gintimiize aktarilmasi, bu alanda ¢ahgan-

lara ¢ok boyutlu bir inceleme imkani sunmaktadir. Bu eserlerle,



Tiirk-Islam bilim tarihi calismalarimn niteligi, kapsami ve énemi
daha net gortulmektedir. Ayrica, bu alandaki bosluklar1 doldur-
mak i¢in aragtirmacilara yeni ufuklar acilmaktadir. Gegmigteki
bilim insanlarimizin ¢aliymalar1 hem giinimtz hem de gelecek

nesiller i¢in bir rehber, bir pusula niteliginde olacaktir.

Bilim tarihinin giintimiize ve gelecege taginmast, toplumsal 6zgii-
veni beslemekte ve Milli Teknoloji Hamlesi i¢in zihni bir zemin
hazirlamaktadir. Tirkiye nin kendi teknolojisini iiretme vizyonu,
sadece maddi ve teknik yatirimlarla degil, ayn1 zamanda kiltiirel
ve tarihsel bir 6zgtvenle mimkiindir. Bu 6zgtiven, ancak tarihi
ve kiiltirel mirasimizin tam olarak kavranmasiyla olugabilir. In-
sanhigm edindigi bilimsel birikimin yalmzca Bati’ya ait oldugu
yanilsamasmdan kurtulma, bugtn gelinen seviyenin insanhgin
ortak ¢aba ve kazanimlar sayesinde miimkin oldugu ve Tirk
ve Islam medeniyetinin zengin katkilarinin asla azimsanmamasi

gerektigi hakikatini hatirlama bu 6zgtivenin 6n gartidir.

Bu baglamda, bu eserlerin 6zellikle genglerimiz igin yol gosterici
olmasmi umuyoruz. Geng bir bireyin, kendi kiiltiirel ve bilimsel
mirasini tanimasi, bu mirasi kegfetmesi, onun dinya gortgiine,
amaglarma ve 6zguvenine sekil verecektir. Gelecegin bilim in-
sanlarr, mithendisleri, doktorlar1 ve akademisyenleri i¢in proje
kapsaminda yayimlanan eserler, gegmisin izinde yiirtiyerek kendi

izlerini birakmalari i¢in bir firsattir.

TIBKM eserleri, tim okuyuculara, arastirmacilara ve bilim ta-
rihine ilgi duyan herkese acik bir okuma davetidir. Tiirk-Islam
bilim tarihinin zenginliklerini kesfetmek ve bu kesfi gelecek nesil-
lere aktarmak icin atilan bu adimlarm, Tirkiye’nin ve diinyanin
bilimsel ilerlemesine katki saglamasini ictenlikle temenni ediyo-
rum. Projede ve eserlerin yayimlanmasinda emegi gecen bilim

insanlarimiza ve TUBA gahganlarina tegekkiir ediyorum.

Mehmet Fatih Kacir
T.C.. Sanayi ve Teknoloji Bakam



Sunug

Ulkelerin bilimsel ilerlemesi ve yenilikcilik performansi, topyekiin
kalkinma ile uluslararasi rekabette tGstunlik saglama bakimmdan
stratejik 6neme sahiptir. Toplumlarin geleceginin giivenle ingasi
ve refahin toplumun tiim katmanlarina yayilmasi bilimin, bilimsel
diigtince ve yaklagimlarin énemsenmesi ve yayginlastirilmasi, geng-
lerin bilim ve aragtirma alanina yonlendirilmesi, bilimsel ¢aliyma ve
bagarilarin tesvik edilmest ile mimkindir. Bu konular, diinyadaki
bilim akademilerinde oldugu gibi milli akademimiz Ttrkiye Bilimler
Akademisi'nin (TUBA) amag ve gorevleri arasinda yer almaktadir.
Belirlenen hedeflere ulasmak i¢in sahip oldugumuz medeniyet biri-

kimini 1yi anlamak zorundayiz.

Millet olarak, énemli bir bolimii gin 118na ¢ikarilmay: ve de-
gerlendirilmeyi bekleyen zengin bir bilim ve kiltiir mirasina sahip
bulunuyoruz. Bu mirasin daha goruniir ve yararlanilir kilinmasi, bu-
gunki ve gelecekteki bilimsel performansimiz ve ulusal hedeflerimi-
ze ulasmamiz agisindan buytik 6nem tagimaktadir. Tarihsel birikim
ve mirasin ortaya ¢ikarilmasi ve degerlendirilmesi, diger yararlari
yaninda, bilimsel ilerleme ve yenilik¢i ¢aligmalar icin gerekli cesaret,
6zgliven ve motivasyona yapacagi katki bakimindan da biiytik 6nem

tagimaktadir.

Ulkelerin ekonomik gelismislik ve kalkinma yariginda son iki yiizyil-
dir devam eden géreli konumumuz ile gelecege yonelik ytuksek amac-
larimiz dikkate alindiginda, bireysel ve toplumsal diizeyde saglikh bir
benlik/kimlik ve 6zgiiven ingast ile gliglii bir ekosistem ve kiiltiirtin
olugturulmasma gerek oldugu ve bu konuda her Tirk kurumunun

katk: ve destek saglamasimin ulusal bir gérev oldugu aciktir.



TUBA Tiirk-Islim Bilim Kiiltiir Miras: Projesi, iilkemizin milli bi-
limler akademisi olma sorumlulugu ile Kalkinma Bakanligi’nin mali
destegiyle 2014 yilinda baglatlmgtir. Proje kapsammda Tiirk-Islam
medeniyeti havzasinda, fen, mithendislik, Ttirkiyat, sosyal bilimler,
dini ilimler gibi alanlarda eski-farkli Ttiirk lehceleri ile diger dillerde
tretilmig, uzman bilim insanlarimizca segilen 100 eserin, imkan
ve ihtiyaca gore transliterasyonu, tipkibasimi ve/veya terctimesi
yapilarak yayimlanmasi yoluyla bilim ve kiltiir aleminin ve gelecek
kusaklarin istifadesine sunulmasi hedefi dogrultusunda yayinlarimiz

devam etmektedir.

TUBA Tiirk-Islam Bilim Kiiltiir Miras: Projemiz, ¢ok sayida pay-
dagin dogrudan ve dolayli katk: ve desteklerinin eseridir. Projemizin
baglangigtan beri Saymm Cumhurbaskanmimizca desteklenmesi ve
2018 yili bagindan itibaren resmen Cumhurbaskanhgi himayelerine
alinmig olmasi, Akademimiz agisindan biiytik bir onur ve tesvik
kaynag1 olmustur. Bilime ve projemize verdikleri ¢ok degerli destek
ve yuksek himayeleri i¢in Sayin Cumhurbaskanimiz Recep Tayyip

Erdogan’a kalbi stikranlarimizi arz ediyorum.

Bugiine kiyasla oldukga kisith kosullarda bilimsel mirasimizi olugtu-
ran eserleri kaleme alan bilim ve kiltiir tarithimizin kahramanlarim
rahmet ve gitkranla yad ediyorum. Bu eserlerin gogaltilmasi, sak-
lanmas: ve bugiine ulagmasinda rol alan isimsiz kahramanlar1 da

saygtyla antyorum.

Eserlerin transliterasyonu, tipkibasimi ve/veya terctimesi ve tahlilini
yaparak gintimiiziin ve gelecegin okuyucu ve arastirmacilarina ulag-
masini saglayan bilim insanlarimiza miitegekkiriz. Yayina hazirlik ve
basim stirecinde rol alan Akademi tyelerimiz, bilim insanlarimiz
ve calisanlarimuz ile projeye katki saglayan tiim paydaslarimiza da
tesekkiir ediyorum. Ayrica, Tiirk-Islam Bilim Kiiltiir Mirasi Proje-
si'nin hayata gecirilmesinde katkilarindan 6tiiric Prof. Dr. Ahmet

Cevat Acar’a minnettariz.

TUBA Tiirk-Islam Bilim Kiiltiir Miras: Projesi kapsaminda yayimla-
nan eserlerin milletimizin bilimsel ilerlemest ve topyektn kalkmmas ile

medeniyet ithyasi/ingast siirect bakimimdan yararh olmasim diliyorum.

Prof. Dr. Muzaffer Seker
TUBA Bagkan
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ESIRUDDIN el-EBHERI, (Mufaddal Thn Omer)

Semerkand asillhi olup Musul dogumludur. Ilim tahsili ve tedrisi i¢in Mu-
sul, Bagdat, Erbil, Anadolu ve Iran’n cesitli merkezleri arasinda yaptug
seyehatler ve inli bilgin Kemaleddin ibn Yanus’un ilim meclislerine ka-
tldigindan bagka hayati hakkinda yeterli bilgi ne yazik ki mevcut degildir.
Vefeyatu’l-a’yan muellifi Ibn Hallikin, Katibi lakabiyla anilan ve meshur
mantik kitabr Risdletii’s-Semsiyye fi Kavdidi’l-Mantikiyye'nin yazar: Necmed-
din Ali ibn Omer el-Kazvini, Semseddin Muhammed ibn Mahmud
el-Tsfehani filozofun 6grencilerinden birkagidir. 1265 yilinda Sebister’de
vefat eden Ebheri’nin, bagta Sel¢uklu ve Osmanlh medreseleri olmak tizere
Islam diinyasimn pekcok yerinde asirlar boyu ders kitabr olarak okutulan
Hidayetii’l-Hikme ve Isdgici diginda felsefeden matematige, geometriden ast-
ronomiye kadar degisik alanlarda kaleme aldig1 onlarca eserinden bazilar:
sunlardir: Kegfir'l-Hakaik fi Tahriri'd Dekdik (Tahkik ve Inceleme: H. Sarioglu,
Cantay Kitabevi, Istanbul 2001), Tenzili’l-Efkdr fi Ta'dili’l-Esdr (Editor: H.
Sarioglu, Tahkik ve Ceviri: K. Kémiircii-E. S. Giil, TUBA, Ankara 2022),
Liibdeti’l Esrar, Kitdbu telhisi’l-Hakaik, er-Rusdletii’z-Zdhire, er-Risdletii’l-Béahire fi
Makdletr’z-Zahire, Risdlet fi Fesadi’l-Ebhasil’llett Vada’aha Miibrizi’l-Cedeliyyin,
Tehzibii’n-Nuket, et-Tehzib f°l-Mantik, Risdle f2 ilmi’l-Hey’e, Durdyetii’l-Eflak, Islahu
FKitaby’l-Ustukussdt fi’l-Hendese li Uklidis.






Ozet

Esiriiddin Ebheri, eserleri basta Selcuklu ve Osmanl medrese-
leri olmak tizere Islam dinyasinin pek ¢ok yerinde asirlar boyu
ders kitab1 olarak okutulmusg olan énemli bir gahsiyettir. Felsefe-
den matematige, astronomiden mantiga kadar bir¢ok alanda
onlarca eser vermekle birlikte daha cok Hiddyeti’l-Hikme ve
er-Risdletw’l-Esiriyye f’l-mantik adiyla da bilinen Isdgici adli eserle-

riyle sohret bulmusg olan Ehberti, bir mantikei olarak taninmistir.

Asirlar boyunca hatta son donemlere kadar medreselerde ilk
okutulan mantik kitaplarmin basinda gelmesi bakimindan
gerek Islam diinyasinda gerekse Batida dikkat ¢eken ve buyiik
bir ilgiye mazhar olan Isdgici, 1625 yilinda T. Nofarinsis ta-
rafindan Latince cevirisiyle birlikte Rmiye’de basilmig, daha

sonra Ingilizceye ve Tiirkceye terciime edilmistir.

Porphyrios’unkiyle isim benzerligi ve yaygimn sohreti sebebiyle olsa
gerek, Ebheri’nin Isdgic’sinin hem ismi hem de mahiyeti konu-
sunda ¢egsitli spektlasyonlar yapimigtiz. Kimileri onun Porphyri-
os'un [sdgici’sinin bir 6zeti (muhtasar) kimileri bir adaptasyonu,

kimileri de bir serhi yahut tefsiri oldugunu ileri siirmiistiir.

Ebheri’nin, séz konusunu eserini kaleme alma ve bashgin
tesbit etme konusunda dolayli da olsa Porhyrios’un eserinden
esinlenmis olabilecegi diistiniilse bile, ileri surildigi sekilde
onun bir ihtisar, iktibasi yahut serhi oldugunun séylenmesi

mumkiin degildir.



Kisaca belirtmek gerekirse Ehberi eserini bes ana bélum olarak
tertip etmistir: 1. Lafiz: Delaleti ve kisimlari, 2. Agiklayicr soz:
Tanim ve tasvir, 3. Onermeler: Cesitleri, unsurlari ve birbirle-
riyle olan iligkileri, 4. Kiyas: Unsurlari, sekiller (figiir), nicelik
bakimimndan gesitleri, 5. Nitelik ve deger agisindan kiyas cesitleri:
Burhan, cedel, hatabe, siir ve safsata. Bu icerigi ile Ebheri’nin
Isdgiict’si, gelenegi olusturan eserler arasinda hacim bakimmdan

en kiiciik, icerdigi konular itibariyle ise en kapsamli olanidir.

Asirlar boyu hep giindemde kalmasinin, tizerine ¢ok sayida
serh ve hasiye yazilan mantik metinlerinin baginda gelmesinin
sirr1 belki de onun bu paradoksal niteliginde yatmaktadir. Bu
yoniyle bu metnin, deyim yerindeyse bir “mantik terimleri
s6z1igi” sayabilecegimiz tertip ve igerigi ile “isaguci gelene-

gi”’nde ayr1 bir yeri vardir.

Porphyrios’un Eisagoge’sinin -kendisinin de belirttigi gibi- Aris-
to'nun Kategorilerine bir girlts olmasina karsihk, Farabi’ninki
mantigin 6nermeler bolimune giris mahiyetindedir. Thvan-
Safa'nmn Isdgict’si ise daha cok digtince-dil-mantik iligkileri
konusuna agirhik verilmekle birlikte genel anlamda bir man-
tiga giris metni olarak degerlendirilebilir. Ibn Sina, Isdgict’sini
el-Medhal bashg altinda kaleme alirken onu, ilimler ansiklo-
pedisi mahiyetindeki eg-$ifd’ya giris olarak tasarladigi izlemini

uyandiran konulara deginmistir.

Ebheri'nin [sdgicisi ise amac ve icerik itibariyle digerlerinden
oldukga farkhdir. Nitekim filozof bu kii¢tik risaleyi yazmaktaki
amacini “herhangi bir ilme yeni baglayanlarin bilmesi gereken
hususlar1 ortaya koymak” seklinde belirlemistir ki bu durumda
onu “ilimlere giris” olarak degerlendirmek miimkiin olmakta-
dir. Ebheri’nin, mantigin temel konularinin hemen hepsini birer
ctimle halinde bile olsa iceren bu risalesinin “mantik terimleri

sozliigii” olarak nitelendirilebilecegini séylemek miimkiindur.



Abstract

Esiriddin Ebheri is an important thinker whose works were
taught as textbooks for centuries in many parts of the Islamic
world, especially in Seljuk and Ottoman madrasas. Although
he wrote numerous works in many fields ranging from phi-
losophy to mathematics, astronomy to logic, Ebheri was most
famous for his works Hidayat al-Hikma and Esagoge and was

recognized as a logician.

Esagoge, which attracted great attention and interest both in
the Islamic world and in the West because it was one of the
first books of logic taught in madrasas for centuries and even
until recent times, was published in Ramiye in 1625 by T.
Nofarinsis with its Latin translation and later translated into
English and Turkish.

Because of its similarity in name to Porphyry and his wide-
spread fame, there has been various speculation about both
the name and the nature of Ebherl’s Esagoge. Some have ar-
gued that it is a summary (muhtasar), some a revision, and

some a commentary or tafsir of Porphyry’s Esagoge.

Even if it is thought that Ebheri may have been inspired by
Porphyry’s work, albeit indirectly, in writing the work in ques-
tion and determining its title, it is not possible to say thatitis a

revision, quotation, or commentary of his work.



To put it briefly, Ebheri classified his work into five main
sections: 1. The Wording: Its indication and its sections, 2.
The Explanatory Word: Definition and description, 3. The
propositions: Their types, elements and relations with each
other,4. Syllogism: Elements, forms, types in terms of quanti-
ty, 5. Types of syllogism in terms of quality and value: Proof
(al-burhan), dialectic (al-jadal), rhetoric (al-hataba), poetry
(al-s1’r), and sophistry (al-safsata). With this content, Ebheri’s
Esagoge is the smallest in terms of volume and the most com-

prehensive in terms of topics covered.

Perhaps the secret of its staying on the popular agenda for
centuries and being one of the leading logical texts on which
many commentaries and glosses have been written lies in this
paradoxical quality. In this respect, this text has a special place
in the “esagoge tradition” with its organization and content,
which can be considered as a “dictionary of logical terms”, so

to speak.

While Porphyry’s Esagoge is, as he states, an introduction to
Aristotle’s Categories, al-Farabi’s is an introduction to the prop-
ositional part of logic. Thvan al-Safa’s (Brethren of Purity’s)
LEsagoge, on the other hand, can be considered an introductory
text to logic in general, although it focuses more on the rela-
tions between thought-language-logic. When Avicenna wrote
his Esagoge under the title al-Madhal, he touched on topics that
give the impression that he intended it as an introduction to

al-Shifa, an encyclopedia of the sciences.

Ebheri’s Esagoge is quite different from the others in its purpose
and content. In fact, the philosopher defined the purpose of
writing this small treatise as “to put forth the matters that beginners
in any science should know”, which makes it possible to consider
it as an “introduction to the sciences”. It is possible to say that
Ebheri’s treatise, which contains almost all the basic topics of
logic, even in one sentence, can be characterized as a “diction-

ary of logical terms”.



Ikinet Baskwa Onsiiz

Diistince, bilim ve egitim tarihimizde seckin bir yeri bulunan
Esiriiddin Ebheri’nin Klasiklesen iki eserinden biri olan /sd-
gictnin tahkikli metin ve Turkce cevirisi ile “isaguci gelene-
g1”ndeki konumuna iligkin kisa bir incelemeyi iceren bu calig-
ma, ilk olarak Iz Yaymncilik tarafindan yaymlanmigti (istanbul
1998). Aradan gecen uzun siireden sonra Turkiye Bilimler
Akademisi'nce (TUBA) bir dizi kitapla birlikte gergeklestirilen
bu ikinei nesir vesilesiyle [sdgici’nin gerek Arapca metni gerck-
se Tirkce cevirisi gozden gecirilerek bazi duzeltme ve yeni-
lestirmeler yapilmigtir. Bu siirece 6nerileriyle katkida bulunan
degerli meslektaslarim Prof. Dr. Ali Durusoy ve Yard. Dog. Dr.
A. Emre Dagtasoglu’nu stikran duygulariyla anar; bu miite-
vazi ¢aliymanin ikinci nesrini gerceklestiren Tirkiye Bilimler
Akademisi'nin degerli Bagkani ve Konsey Uyeleri bagta olmak

uzere emegi gecenlere en kalbi tesekkiirlerimi sunarim.

Prof. Dr. Hiiseyin Sarioglu
Edirne, 2015






Foreword to the Second Edition

Athir al-Din al-Abhart has a distinguished place in our history
of thought, science and education. This study, which includes
the critical text of one of his two classicized works, Fisagoge/
Isdgiict, its Turkish translation and a brief review of its position
in the “ isaglcl tradition”, was first published by Iz Publishing
(Istanbul 1998).

After a long period of time, through the initiative of the Tur-
kish Academy of Sciences (TUBA) together with a series of
books, this second edition has been realised, in which both
the Arabic text and the Turkish translation of Isdgici have
been reviewed and some corrections and improvements have
been made. I express my gratitude to my esteemed colleagues
Prof. Ali Durusoy and Asst. Prof. A. Emre Dagtasoglu, who
contributed to this process with their suggestions; and I extend
my heartfelt thanks to the Turkish Academy of Sciences, espe-
cially to its esteemed President and Council Members, as well
as to all those who contributed to the review of the second

edition of this humble work.

Prof. Huseyin Sarioglu
Edirne, 2015






Ons()’z

Islam diigiince ve ilim hayatinda mantik calismalarimn baglan-
gictan beri 6nemli yer tuttugu bilinmektedir. VIII. ylizyilldan
ittbaren Muslumanlar, baska kultirlere ait ilmi ve fikri eser-
leri Arapgaya aktarmaya bagladiklarinda ilk terciime edilen
kitaplar arasinda Aristo’nun Organon’u ve Porphyrios’un Eisa-
goge’st de bulunmaktaydi. Mantik ¢aliymalari, basta Abdullah
ibnii’l-Mukaffa® ve ilk Islam filozofu Kindi olmak iizere diger
filozoflarin ve 6zellikle bu alandaki Gstiin basarilarindan 6ti-
ri kendisine Muallim-i Sani unvam layik gortilen tnli Ttrk
filozofu Farabimin degerli calismalariyla geligmis, ayrica
Gazzali'nin olumlu etkisiyle, kelam ve fikih gibi dini ilimlerle

ugrasanlar da dahil olmak tizere herkesin ilgi alanina girmistir.

Bu ciimleden olarak Sel¢uklu ve Osmanh medreseleri basta
olmak tizere okutulan ders kitaplar1 arasinda Esiriddin Eb-
heri’nin Hiddyetii’l-Hikme ve Isdgici adli eserleri de bulunmak-
taydi. Diiglince ve egitim-6gretim tarihimiz agisindan biyik
6nem tagtyan Ebheri, bugiine kadar ne yazik ki hakettigi
ilgiden mahrum birakilmis, hi¢ degilse anilan iki eseri olsun
akademik cevrelerce dikkate alinip tizerinde gerekli caliymalar
yapilmarmstir. Iste boyle bir ihmalin telafisine ve bir hakkmn
teslimine yol acabilir timidiyle bu tinlii diigiiniiriimiiziin Lsdgi-
¢t’sinin tenkidli metnini ve Tirkge cevirisini karsihkl sayfalar

halinde sunuyoruz.



Hacim itibariyle kiiciik, fakat sohreti ve etkisi buyiik olan bu
eserin, ayni adi tagiyan baska eserlerle olan iliskisi ve “isaguci
gelenegi” icindeki yerinin belirlenmesinde yardimci olacag:
diigiincesiyle, bagta Porphyrios olmak tizere Farabi, Thvan-
Safa ve Ibn Sind’mn Isdgici adh eserlerini de “Mantk Tari-

hinde Isaguci Gelenegi ve Ebheri’nin Isdgiict’si” baghg alunda

kisaca tanitmanin yararli olacagini diisinduk.

Tirkiye kiitiiphanelerinin hemen hepsinde birden fazla nis-
hast bulunan Isdgieinin tenkidli metnini olugtururken tesbit
edebildigimiz en eski ti¢ niishay1 esas aldik. Anlagilir olmasini
saglamak amaciyla ¢eviride gintimtiz Turkcesini kullanmaya
6zen gosterdikse de, Ozellikle mantik terimlerini kargilama

hususunda oldukga zorlandigimizi itiraf’ etmeliyiz.

Bu vesile ile hemen her konuda ve her zaman oldugu gibi bu
calisma sirasinda da ikaz ve irsadlariyla yol gdsteren, Arapca
metin, ¢eviri ve incelememizi bagindan sonuna kadar okuma
lutfunda bulunan muhterem hocam Prof. Dr. Mahmut Ka-
ya’yt sikran duygularimla anarken, negri gergeklestiren Iz Ya-
yincilik yonetici ve ¢calisanlarina tegekkiir ederim. Bu mitevazi
¢aliymamiz “isaguci gelenegi”ne kiigtik bir katkida bulunacak

olursa kendimizi mutlu sayacagiz.

Hiiseyin Sarioglu
Istanbul, 1998



Foreword

It is known that the study of logic has held an important place
in Islamic thought and scientific life from the very beginning.
From the 8th century, Muslims began to translate scientific and
intellectual works of other cultures into Arabic, and among the
first translated books were Aristotle’s Organon and Porphyry’s Ei-
sagoge. 'The study of logic developed with the valuable works of
the famous Turkish philosopher al-Farabi, who was honoured
with the title of Muallim-i Sani for his outstanding achievements
in this field, as well as other philosophers, especially Abdullah
ibn al-Mugqaffa’ and the first Islamic philosopher al-Kindi.
Moreover, thanks to the positive influence of al-Ghazali, the
study of logic attracted the interest of everyone, including those

involved in religious sciences such as theology and figh.

Among the textbooks taught, especially in Seljuk and Otto-
man madrasas, were the works of Athir al-Din al-Abhari/
Esiriddin el-Ebheri, such as Hidayat al-Hikma and Eisagoge/
Isdgiici. Unfortunately, el-Ebheri, who is of great importance
in our history of thought and education, has not received the
attention he deserves, and at least these two works have not
been adequately studied in academic circles. With the hope of
rectifying such negligence and giving credit where it is due, we
present the critical text and Turkish translation of this famous

thinker’s Isdgici in facing page format.



We thought that this work, which has great fame and influen-
ce, despite small in terms of volume, will be helpful in deter-
mining its relationship to other works of the same name and
its place within the ‘isaguci tradition’. Therefore, we thought
it would be useful to briefly introduce the works of Porphyry,
al-Farabi, Ikhwan al-Safa, and Ibn Sina’s [sdgdci under the
title of “The Isaguci Tradition in the History of Logic and
Ebheri’s Isdgic?.

A

In compiling the critical text of Isdgic?’, which exists in several
copies in almost every library in Turkey, we have relied on
the three oldest copies that we could identify. While striving
for clarity, we have endeavoured to use contemporary Turkish
in the translation; however, we must confess that we have en-
countered considerable difficulties, especially in the rendering

of logical terms.

I would like to take this opportunity to express my gratitude
to my esteemed mentor, Prof. Mahmut Kaya, whose guidance
and advice have illuminated our path throughout this study,
as they have on every subject and at all times. I would also like
to thank the management and staft’ of Iz Publishing for their
efforts in bringing this publication to reality. If this modest
work contributes in any small way to the ‘isaguci tradition’, we

shall consider ourselves fortunate.

Huseyin Sarioglu
Istanbul, 1998



Islam diisiince ve ilim hayatinda mantik gahiymalarinin baglangigtan beri 6nemli
bir yer tuttugu bilinmektedir. VIII. yuzyildan itibaren Mislimanlar bagka
kiltirlere ait ilmi ve fikri eserleri Arapcaya aktarmaya bagladiklarinda ilk ter

ctime edilen kitaplar arasinda Aristo’nun Organon’u ve Porphyrios un Eisagoge’si
de bulunmaktaydi. Mantik ¢cahgmalari, basta Abdullah Ibnt’l-Mukaffa® ve ilk
Islam filozofu Kindi olmak tizere diger filozoflar ve 6zellikle bu alandaki tistiin

basarilarindan Gtiirii kendisine Muallim-i Sani unvamn layik gorilen tinli Tirk
filozofu Farabi’nin degerli ¢ahiymalariyla gelismis, ayrica Gazzali’nin olumlu
yaklagimi ve sahiplenmesiyle kelam ve fikih gibi dini ilimlerle ugraganlar da

dahil olmak tzere herkesin ilgi alanina girmistir.
O te) 5

Bu ctimleden olarak Selguklu ve Osmanh medreseleri basta olmak tizere oku-
tulan ders kitaplan arasinda Esiriidddin Ebheri'nin Hiddyetii’l-Hikme ve Isdgici
adh eserleri de bulunmaktaydi. Diisiince ve egitim-6gretim tarihimiz agisindan
biityitk 6nem tagtyan Ebheri'nin Isdgici’sinin tenkidli metni, Tiirkge cevirisi ve

yazma niishasinin tipkibasimi elinizdeki ¢alijmada birlikte sunulmugtur.

Hacim bakimindan kiiciik, fakat s6hreti ve etkisi buiytik olan bu eserin, aym
adi tagtyan bagka eserlerle olan iliskisinin ve “isaguci gelenegi” igindeki yerinin
belirlenmesinde yardime: olacag: distincesiyle, basta Porphyrios olmak tizere
Farabi, Thvan-1 Safa ve Ibn Sina’min Isdgitci adli eserleri de “Mantik Tarihinde
isaguci Gelenegi ve Ebheri’nin Isdgiict’si” bashg alinda bu caliyma kapsanunda

kisaca tamitilmigtir.
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